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LEGGE n. 2004-204 del 9 marzo 2004
relativa all'adattanmento della giustizia
all'evoluzione della crimnalita
Art. 17
- Il Titolo X del Libro IV del Codice francese di Procedura
penal e recita:
(...)
"Capitolo IV
"Mandato di cattura europeo e procedura di consegna fra Stati
menbri come risulta dalla decisione-quadro del Consiglio
del I ' Uni one Europea del 13 gi ugno 2002
"Sezione 1
"Di sposi zi oni gener al
"Art. 695-11. - |l mandato di cattura europeo €& una decisione
giudiziale enessa da wuno Stato nenbro dell'Unione Europea,
chiamato "Stato nmenbro emttente", allo scopo della cattura e
consegna, da parte di un altro Stato nenbro, chiamato "Stato
menbro esecutivo" di  una persona ricercata affinché possa
esercitare nei suoi confronti azioni giudiziarie penali o eseguire
una pena o una msura di sicurezza privativa della |iberta.
"L'autorita giudiziale sara conpetente, nel rispetto delle regole
e nodalita fissate nel presente capitolo, per indirizzare un

mandato di cattura europeo alle autorita giudiziali degli altri
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Stati nenbri dell' Unione Europea, o anche per eseguire un mandato
di cattura europeo su loro richiesta.

"Art. 695-12. - A sensi della legge dello Stato menbro enmittente,
i fatti che potranno portare a spiccare un nandato di cattura
europeo, sono i seguenti:

"1°1 fatti puniti da una pena privativa della liberta di durata
ugual e o superiore ad un anno o, se sara intervenuta |a condanna
ad una pena, quando |a pena pronunciata sara uguale o superiore a
quattro mesi di incarceranento

"2°1 fatti puniti da msura di sicurezza privativa della liberta
di durata uguale o superiore ad un anno o, se sara stata inflitta
la msura di sicurezza, quando |a durata da scontare sara uguale o
superiore a quattro nmesi di incarceranento.

"Art. 695-13. - | mandati di cattura europei indicheranno i
seguenti dati:

"- generalita e cittadi nanza della persona ricercat a;

"- precisa identificazione ed indirizzo conpleto dell'autorita
gi udi zi al e che ha spiccato il nandato;

"- indicazione dell'esistenza di sentenza esecutoria, mandato di
cattura o ogni altra decisione giudiziale con nedesima forza nella
| egi sl azione dello Stato menbro emttente che rientri nel canpo di
appl i cazione degli artt. 695-12 e 695-23;

"- natura e qualifica giuridica dell"infrazione, anche a riguardo
dell"art. 695-23;

"- data, luogo e circostanze nelle quali €& stata commessa

| "infrazione, ed grado di coinvol ginmento della persona ricercata;
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- pena pronunciata, quando si tratti di sentenza definitiva, o
le pene previste a fronte di tale infrazione dalla |egge dello
Stato nenbro emttente, e, nella msura del possibile, ogni altra
conseguenza del | ' i nfrazi one.

"Art. 695-14. - Il mandato di cattura europeo indirizzato
all'autorita conpetente di un altro Stato nmenbro dovra essere
tradotto nella lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali

dello Stato nmenbro esecutivo o ancora in wuna delle lingue
ufficiali delle istituzioni delle Comunita europee accettate da
tal e Stato.

"Art. 695-15. - Quando la persona ricercata si trova in un luogo
noto del territorio di un altro Stato nenbro, il mandato di
cattura europeo potra essere direttanente indirizzato all'autorita
giudi ziale esecutiva nediante un qualsiasi mnmezzo che ne |asci
traccia scritta, con nodalita che potranno pernettere all'autorita
stessa di verificarne |'autenticita.

"Negli altri casi, la trasmssione di un mandato di cattura
europeo potra realizzarsi siavia il Sistema informativo Schengen,
sia per mezzo di un sistema de teleconmunicazioni di sicurezza
della Rete giudiziale europea o, se non fosse possibile ricorrere
al Si stema i nformativo Schengen, via | * Organi zzazi one
internazionale della polizia crimnale (Interpol) o ancora via
gual siasi altro nezzo che ne lasci traccia scritta, con nodalita

che potranno pernettere di verificarne |'autenticita.
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"La trasmssione di dati segnaletici al Sistema informativo
Schengen, acconpagnata dai dati richiesti dall'art. 69513, valdra
mandat o di cattura europeo.
"Atitolo transitorio, fin quando il Sistema informativo Schengen
non avra |la capacita necessaria per trasnettere tutti i dati di
cui all'art. 695-13, la trasmssione ad esso di dati segnaletici
avra valore di mandato di cattura europeo in attesa dell'invio
del I " ori gi nal e.
" Sezi one 2
"Disposizioni relative all'em ssione del mandato di cattura
europeo da parte delle giurisdizioni frances
"Conmma 1
"Modalita di emnissione del nandato di cattura europeo
"Art. 695-16. - Il Pubblico Mnistero presso la giurisdizione
dell"istruzione, del giudizio o dell'applicazione delle pene che
avra spiccato un mandato di cattura ne curera |'esecuzione sotto
la forma di mandato di cattura europeo, sia su richiesta della
giurisdizione, sia dufficio, secondo le regole e nodalita
specificate agli artt. 695-12 a 695-15.
"Il Pubblico Mnistero sara altresi conpetente, se lo ritiene
necessari o, per assicurare, sotto forma di nmandato di cattura
europeo, |'esecuzione delle pene privative della liberta di durata
ugual e o superiore a quattro mesi, pronunciate dalle giurisdizioni
di giudizio, secondo le regole e con |le nodalita specificate agl

artt. 695-12 a 695-15.
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"Art. 695-17. - Non appena il Pubblico Mnistero sara stato
informato della cattura della persona ricercata, indirizzera senza
indugio una copia del mandato di cattura trasmesso all'autorita
giudiziale dello Stato nenbro esecutivo al Mnistero francese
della Gustizia
"Comma 2

"Effetti del nmandato di cattura europeo
"Art. 695-18. - Non appena il Pubblico Mnistero che ha spiccato
il mandato di cattura europeo avra ottenuto la consegna della
persona ricercata, questa non potra essere processata, condannata
o incarcerata per |'esecuzione di una pena privativa della liberta
relativa ad un fatto qualsiasi precedente alla sua consegna,
diverso da quello che avra notivato |la presente msura, salvo in
uno dei casi seguenti:
"1°quando |a persona avra espressanmente rinunciato, al atto di
dare il proprio consenso all'essere consegnata, al beneficio della
regola della specialita nelle condizioni prevista dalla |egge
dell o Stato nmenbro esecuti vo;
"2°quando |la persona avra rinunciato espressanente, dopo la sua
consegna, al beneficio della regola della specialita nelle
condi zioni previste all'art. 695-19;
"3°quando |'autorita giudiziale dello Stato nenbro esecutivo che
avra consegnato la persona vi dara espressanente il proprio
consenso;
"4° quando, allorché avrebbe avuto la possibilita dei farlo, Ila

persona ricercata non avra lasciato il territorio nazionale entro
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guarantaci nque giorni dalla sua scarcerazione definitiva, oppure
se vi e tornata per libera scelta dopo averlo |asciato;

"5°quando |'infrazione non sara punita da pena privativa della
l'i berta.

"Art. 695-19. - Nel caso di cui al capoverso 2 dell'art. 695-18,
la rinuncia dovra essere data davanti alla giurisdizione di
istruzione, di giudizio o di applicazione delle pene da cui
di pende | a persona dopo | a consegna e avra carattere irrevocabil e.
"All"atto della conparizione della persona consegnata, I a
gi uri sdi zi one conpetente accertera | e sue generalita e raccogliera
| e sue dichiarazioni, che saranno verbalizzate. L'interessato, con
| ' éventual e assistenza del proprio |legale e, se necessario, di un
interprete, sara informata circa |e conseguenze giuridiche della
propria rinuncia alla regola della specialita a fronte della sua
situazione penale e circa il carattere irrevocabile della sua
eventual e rinunci a.

"Se, in occasione della sua conparizione, |a persona consegnata

dichiara di rinunciare alla regola della specialita, la
gi urisdi zi one conpetente, dopo aver sentito il Pubblico Mnistero
ed il legale della persona, ne dara atto. La decisione precisera i

Y

fatti per i quali e intervenuta |la rinuncia.

"Art. 695-20. - Per i casi di cui al punto 3° degli artt. 695-18 e
695-21, la richiesta di consenso sara indirizzata dal Pubblico
Mnistero all'autorita giudiziale dello Stato nenbro esecutivo.
Dovra contenere, secondo |le nodalita previste dall'art. 695-14, i

dati richiesti all'art. 695-13.
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"Nei casi nenzionati al punto 3° degli artt. 695-18 e 695-21, la
richiesta di consenso sara indirizzata dal Pubblico Mnistero
all"autorita giudiziaria dello Stato menbro esecutivo. Dovra
contenere, secondo le nodalita previste all'art. 695-14, i dat
richiesti all'art. 695-13.

"Nel caso nenzionato al punto 3° dell'art. 695-18, tale richiesta
dovra essere acconpagnata dal verbal e dove saranno state riportate
le dichiarazioni fatte dalla persona consegnata relativanente
all'infrazione per la quale é richiesto il consenso dell'autorita
giudiziale dello Stato nenbro esecuti vo.

"Art. 695-21. - |. - Quando il Pubblico Mnistero che ha spiccato
il mandato di cattura europeo avra ottenuto la consegna della
persona ricercata, questa non potra, senza il previo consenso
dello Stato nenbro esecutivo, essere consegnata ad un altro Stato
menbro per |'esecuzione di una pena o0 msura di sSicurezza
privativa della liberta per un fatto qualsiasi, precedente alla
consegna, diverso dall'infrazione a notivo della m sura, salvo ne
casi seguenti:

"1°se la persona non puod beneficiare della regola della
specialita, in conformta coni punti da 1° a 4° dell'art. 695-18;
"2°se la persona accetta espressanente, dopo essere stata
consegnata, di essere consegnata ad un altro Stato nmenbro, nel
rispetto delle nodalita previste all'art. 695-19;

"3°se |'autorita giudiziale dello Stato nmenbro esecutivo che ha
consegnato |a persona vi dara il proprio consenso in forma

esplicita.
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"I'l. - Quando il Pubblico Mnistero che ha spiccato un nandato d
cattura europeo avra ottenuto | a consegna della persona ricercata,
guesta non potra piu essere estradata verso uno Stato non nenbro
del |l ' Uni one Europea senza il previo consenso dell'autorita
conpetente dello Stato nenbro che |'avra consegnato.
"Sezione 3
"Di sposizioni relative all'esecuzione di un mandato di cattura
eur opeo spiccato da giurisdizioni straniere
Comma 1
Modal ita di esecuzi one

"Art. 695-22. - L'esecuzione di un mandato di cattura europeo sara
rifiutata nei seguenti casi:
"1°quando i fatti per i quali €& stato spiccato avrebbero potuto
essere oggetto di azioni giudiziarie e giudicati da parte delle
giurisdizioni francesi ma che |'azione pubblica é stata estinta da
ami sti a;
"2°quando | a persona ricercata sara stata oggetto, da parte delle
autorita giudiziali francesi, da parte di quelle di un altro Stato
menbro che non sia o Stato emttente o ancora da parte di quelle
di uno Stato terzo, di decisione definitiva per i medesim fatti
di quelli oggetto del mandato di cattura europeo a condi zi one, se
e intervenuta una condanna, che |la pena sia stata scontata o sia
in corso di esecuzione 0 non possa pilU essere eseguita in base
alle leggi dello Stato di condanna;
"3°quando | a persona ricercata sara di eta mnore ai tredici ann

al nmonento dei fatti che oggetto del mandato di cattura europeo;
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"4° quando i fatti per i quali €& stato spiccato avrebbero potuto
essere oggetto di azi oni giudi ziarie e giudicati dalle
giurisdizioni francese, nma che €& acquisita l|la prescrizione
del | ' azi one pubblica o della pena;

"56°se sara stato accertato che il suddetto mandato di cattura e
stato spiccato allo scopo di perseguire o condannare una persona a
nmotivo del SUO Sesso, razza, religione, origine etnica,
cittadi nanza, lingua, opinioni politiche o preferenze sessuali, o
se la situazione di tale persona dovesse risultare danneggiata a
causa di uno di questi notivi.

"Art. 695-23. - L'esecuzione di un nandato di cattura europeo sara
altresi rifiutato se il fatto oggetto del mandato di cattura non
costituisce infrazione per |a | egge francese.

"I n deroga al prino capoverso, un nmandato di cattura europeo sara
eseguito senza controllare la doppia incrimnazione dei fatti
contestati se |le azioni prese in considerazione sono, ai sensi
della legge dello Stato nenbro enmittente, puniti da pena privativa
della liberta di durata wuguale o superiore a tre anni di
incarceramento o da msura di sicurezza privativa della liberta di
pari durata e se rientrano in una delle categorie di infrazioni
seguenti :

- partecipazi one ad associ azi one a del i nquere;

- terrorisno;

"- tratta di esseri umani;

"- sfruttamento sessual e di banbini e pornografia infantile;

"- traffico illecito di stupefacenti e sostanze psicotropiche;
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- trafficoillecito di arm, nunizioni ed esplosivi;

"- corruzione;

"- frode, ivi conpresa l|la frode a danno degli interessi
finanziari delle Comunita europee ai sensi della Convenzione
26 luglio 1995 relativa alla protezione degli interess
finanziari delle Comunita europee;

"- riciclaggio del frutto del crimne o delitto;

"- fabbricazione di noneta falsa, conpresa l|a contraffazione
del | ' euro;

"- cibercrimnalita;

"- crimni e delitti contro |'anbiente, conpresi il traffico
illecito di specie animale minacciate ed il traffico illecito

di specie ed essenze veget al

m nacci at e;

"- aiuto all'"ingresso ed al soggiorno irregolari;
"- omcidio colposo, colpi e ferite gravi;

"- trafficoillecito di organi e tessuti umani;
"- rapinento, sequestro e presa di ostaggio;

- razzisnp e xenofobi a;
- furti comressi

- traffico illecito di beni

| e opere d' arte;
- truffa
- estorsione;
"- contraffazione e pirateria di

"-fal sificazione di docunenti

- falsificazione di nezzi di

FRANCI A EAW I T. doc: Francia, |egge n.

culturali

amm ni strati vi

in banda organi zzata o a nmano armat a;

conprese le antichita e

prodotti;

e traffico di falsi

paganent o;
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- traffico illecito di sostanze ornmonali ed altri fattori di
crescita;

- traffico illecito di sostanze nucleari e radioattive;

"- traffico di autoveicoli derubati;

- stupro;

- incendi o col poso;

- crimni e delitti di conpetenza della Corte penale
i nt ernazi onal e;

- dirottanento di aerei o navi;

"- sabot aggi o.

"Quando saranno applicabili le disposizioni dal secondo a al

trentaquattresi no capoversi, la qualifica giuridica dei fatti e la

determ nazione della pena incorsa rileveranno della val utazione

esclusiva dell"autorita giudiziale dello Stato nmenbro emttente.

"In materia di tasse ed inposte, di dazi doganali e canbi

| " esecuzione d wun nandato di cattura europeo non potra essere

rifiutata a notivo che la | egge francese non inpone | o stesso tipo

di tasse o0 inposte o0 non contiene 1o stesso tipo di

regol anentazione in materia di tasse, inposte, dazi doganali o

canbi che la legge dello Stato nenbro enmittente

"Art. 695-24. - L'esecuzione di un mandato di cattura europeo

potra essere rifiutata:

"1°Se, per i fatti oggetto del mandato di cattura, |a persona

ricercata si trovera gia oggetto di azioni giudiziarie davanti

alle giurisdizioni francesi, oppure se queste avranno deciso di

non intraprendere tali azioni o di porvi fine;
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"2°quando la persona ricercata per |'esecuzione di una pena o
msura di sicurezza privative della liberta sara cittadina
francese e che le autorita francesi conpetenti si saranno
i npegnate a procedere a tal e esecuzione;
"3°Se i fatti per i quali e stato spiccato si saranno svolti, in
tutto o parte, sul territorio francese;
"4° Se |'infrazione sara stata commessa fuori dal territorio dello
Sato nenbro enmttente allorché |a | egge francese non autorizza |lo
svolginmento di azioni giudiziarie per tale infrazione quando
risulta coormessa fuori dal territorio nazionale francese.
"Art. 695-25. - Qgni rifiuto di eseguire un nmandato di cattura
eur opeo dovra essere notivato.
"Comma 2

"Procedura di esecuzione
"Art. 695-26. - Quando una persona ricercata si trova in un |uogo
conosciuto del territorio nazionale francese, il nandato di
cattura spiccato da uno Stato nenbro dell'Unione Europea potra
essere indirizzato direttanmente, in originale o copia certificata
conforme, con ogni nmezzo in grado di l|lasciarne traccia scritta, a
Procuratore Cenerale territorial nente conpetente che | o eseguira
dopo essersi accertato della regolarita della richiesta. Negli
altri casi, il mandato di cattura europeo sara eseguito non appena
sara stato trasnesso, nelle nodalita previste al secondo capoverso
dell"art. 695.15.
"Quando il Procuratore Cenerale che riceve un nandato di cattura

europeo ritiene che non € territorialnente conpetente per
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occupar sene, |l o trasnettera al Procuratore CGeneral e
territorial mente conpetente e ne infornera |"autorita giudiziale
dello Stato nenbro enittente.

"L'originale nenzionato all'ultino capoverso dell'art. 695-15, o
la sua copia certificata confornme, dovra essere ricevuto entro e
non oltre sei giorni lavorativi dopo |la data della cattura della
persona ri cercat a.

"Se la persona ricercata beneficia di privilegio o imunita in
Francia, il Procuratore Cenerale territorialmente conpetente ne
chiedera inmmediatanente l|la cancellazione alle autorita francesi
conpetenti. Se |le autorita francesi non sono conpetenti, Ila
richiesta di cancel l azione sara lasciata alla conpetenza
del | "autorita giudiziale dello Stato nenbro emttente.

"Quando | a persona ricercata sara stata consegnata alla Francia a
titolo estradizionale da parte un'altro Stato con |a protezione
conferita dal principio della specialita, il Procuratore generale
territorialmente conpetente dovra prendere tutte I|le msure
necessarie per assicurarsi il consenso di tale Stato.

"Art. 695-27. - Qgni persona catturata in esecuzione di un mandato
di cattura europeo dovra essere condotta entro |e quarantotto ore
davanti al Procuratore Generale territorialnente conpetente

Durante tutto questo termne, |le disposizioni degli artt. 63-1 a
63-5 saranno applicabili.

"Dopo aver accertato le generalita della suddetta persona, il
Procuratore Generale la informera, in una |ingua da essa conpresa,

del | " esistenza e del contenuto del mandato di cattura europeo di
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cui € oggetto. La avvertira anche che potra essere assistita da un
avvocato di sua scelta o, in difetto, da un avvocato incaricato
d ufficio dal Presidente dell'Odine degli Avvocati, informato
senza indugio e con ogni nezzo. La avverte altresi che potra
conversare i medi atanente con |'avvocato incaricato.
"Sara fatta nmenzione di tali informazioni nel verbale, sotto pena
di nullita della procedura.
"L'avvocato potra consultare i mmedi atanente |'incartanento e potra
conuni care |iberanente con | a persona ricercat a.
"Il Procuratore Generale infornera allora la persona ricercata
della propria facolta di consentire o opporsi alla sua consegna
all'"autorita giudiziale dello Stato nmenbro emttente e delle
conseguenze giuridiche che deriveranno dal suo consenso. La
infornmera altresi della sua facolta di rinunciare alla regola
della specialita e delle conseguenze giuridiche di tale rinuncia.
"Art. 695-28. - Il Procuratore Cenerale ordinera |'incarceranmento
della persona ricercata presso il carcere della sede della Corte
d' Appello della giurisdizione dve sara stata fermata, salvo se
ritiene che la sua rappresentazione in tutti gli atti della
procedura risulti sufficientemente garantita.
"Ne avvisera senza indugio il Mnistro francese della Gustizia al
qual e indirizzera copia del mandato di cattura.
"Comma 3

"Conpari zione davanti alla Canera istruttoria

"Art. 695-29. - La Canera istruttoria sara imedi atanente adita

del la procedura. La persona ricercata conparira davanti ad essa
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entro un termno di cinque giorni lavorativi dalla data della sua
present azi one davanti al Procuratore generale.

"Art. 695-30. - In occasione della conparizione della persona
ricercata, la Canera istruttoria rilevera le sue generalita e
raccogliera | e sue dichiarazioni, che saranno verbalizzate.

"L'udi enza sara pubblica, salvo se |la pubblicita fosse di natura a
nuocere al corretto sviluppo della procedura in corso, agl
interessi di un terzo o alla dignita della persona. Se cosi fosse,
la Canera istruttoria, su richiesta del Pubblico Mnistero, della
persone ricercata o d' ufficio, giudichera con ordinanza resa in
Canera del consiglio che potra essere oggetto di ricorso in
cassazi one soltanto se |'ordinanza autorizza, al tenpo stesso, la
consegna prevista al quarto capoverso dell'art. 695-31

"Saranno sentiti il Pubblico Mnistero e la persona ricercata,
essendo questa ultim eventual nente assistita dal suo |egale e, se
necessario, alla presenza di un interprete.

"La Canera istruttoria potra, con decisione senza possibilita di
ricorso, autorizzare |lo Stato nenbro emttente ad intervenire
al | " udi enza con una persona abilitata all'uopo dal suddetto Stato.
Se lo Stato nenbro emttente €& autorizzato ad intervenire, non
potra essere parte alla procedura.

"Art. 695-31. - Se, in occasione della sua conparizione, |la
persona ricercata dovesse dichiarare di consentire alla propria
consegna, la Canera istruttoria la informera delle conseguenze
giuridiche del suo consenso e del carattere irrevocabile del

medesi no.
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"Se la persona ricercata mantiene il proprio consenso alla
consegna, la Canera istruttoria gli chiedera se intende rinunciare
alla regola della specialita e la infornera delle conseguenze
giuridiche della rinuncia e del suo carattere irrevocabil e.

"Se la Canera istruttoria dovesse accertare che sussistono le
condi zioni legali esecutive del mandato di cattura europeo,
rendera una ordinanza con la quale dara atto alla persona
ricercata del suo consenso ad essere consegnhata e, se del caso,
della sua rinuncia alla regola della specialita, dando il proprio
accordo alla consegna. Salvo se un conplenento di informazioni e
stato ordinato nelle nodalita enunciate all'art. 695-33, |a Canera
istruttoria dovra decidere entro sette giorni della conparizione
davanti ad essa della persona ricercata. La decisione non potra
esser oggetto di ricorso.

"Se |l a persona ricercata dovesse dichiarare di non consentire alla
propria consegna, la Canera istruttoria enettera una decisione
entro venti giorni dalla data dei conparizione, salvo se un
complemento di informazioni €& stato ordinato nelle nodalita
enunciate all'art. 695-33. Tale decisione potra essere oggetto di
ricorso in cassazione da parte del Procuratore generale o della
persona ricercata, nelle nodalita enunciate agli artt. 568-1 e
574- 2.

"Se la persona ricercata beneficia di privilegio o imunita in
Francia, i termini nenzionati ai capoversi 3 e 4 inconinceranno a
correre soltanto dalla data alla quale |la Canera istruttoria sara

stata informata della rel ati va cancel | azi one.
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"Quando sara necessario il consenso di un altro Stato, in
conformta con ['ultino capoverso dell"art. 695-26, i termn
i ncom nceranno a correre soltanto dalla data alla quale |a Canera
istruttoria sara stata informata dalla decisione dello Stato in
questi one.

"Quando l|la decisione della Camera istruttoria sara diventata
definitiva, dovra essere notificata con ogni mezzo e senza indugio
all"autorita giudiziale dello Stato nenbro emttente, a cura de
Procur at ore general e.

"Art. 695-32. - L'esecuzione del nandato di cattura europeo potra
essere subordinato alla verifica che | a persona ricercata possa:
"1°fare opposizione alla sentenza resa in sua assenza per essere
giudicata nentre si trova presente, se non &€ stata notificata di
persona né informata della data e del |uogo dell'udienza relativa
ai fatti che sono oggetto del mandato di cattura europeo;
"2°essere rinviata in Francia, quando €& cittadina francese, per
i vi scontare la propria pena eventual mente pronunci at a
dall"autorita giudiziale dello Stato enittente per i fatti che
sono oggetto del mandato di cattura europeo.

"Art. 695-33. - Se la Canera istruttoria dovesse ritenere che le

i nformazioni conunicate dallo Stato nenbro emttente nel mandato
di cattura europeo non sono sufficienti per pernetter di decidere
sulla consegna, chiedera all'autorita giudiziale del suddetto
Stato, entro il termne massino di ricezione di dieci giorni, le

i nformazi oni addi zi onali necessari e.
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"Art. 695-34. - La nmessa in liberta potra essere chiesta in ogn

nonmento alla Canera istruttoria, con le fornmalita previste agli
artt. 148-6 e 148-7.

"1 legale della persona ricercata sara convocato, con
raccomandata AR, con preavviso di alneno quarantotto ore prina
della data dell'udienza. La Canmera istruttoria decidera, dopo aver
sentito il Pubblico Mnistero e |a persona ricercata o suo |egale
nei tenpi piu brevi e conunque non oltre quindici giorni dal
ricevinento della richiesta, con ordinanza resa in conformta alle
nodalita previste all'art. 199. Tuttavia, fin quando |a persona
ricercata non sara conparsa davanti alla Camera istruttoria, i
term ni suddetti non incomnceranno a correre che dalla prina
conpari zi one davanti alla giurisdizione.

"Se dovesse ordinare |a scarcerazione della persona ricercata, la
Canmera istruttoria potra anche, a titolo di msura di sicurezza,

obbligare |'interessato a sottoporsi a una o0 piu delle
obbligazioni di cui all"art. 138.

"Prima della scarcerazione, |la persona ricercata dovra |lasciare il
proprio indirizzo alla Canmera istruttoria o al Responsabile
dell"istituto penitenziario.

"Dovra essere avvertita che avra da conunicare ogni eventuale
canbi anento dell'indirizzo depositato alla Canmera istruttoria
medi ant e nuova di chiarazione o |lettera raccomandata AR

"Sara altresi avvertita che ogni notifica fatta al suo ultino

indirizzo noto sara reputata essere stata fatta alla persona.
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"Menzione di tale avvertinento, cosi cone dell'indirizzo
dichiarato, sara riportato nel verbale redatto dal Responsabile
dell"istituto penitenziario, o nell'atto che questi invia senza
indugio, in originale e copia, alla Canera istruttori a.

"Art. 695-35. - La cancellazione o nodifica del controllo
giudiziale potra essere ordinata in ogni nonmento dalla Canera
istruttoria nelle nodalita previste all'art. 1999, sia d ufficio,
sia in base alle richieste del Procuratore generale, 0 ancora su
richiesta della persona ricercata dopo parere del Procuratore
gener al e.

"La Canera istruttoria decidera entro quindici giorni dall'essere

stata adita.

"Art. 695- 36. - Se la persona ricercata si sottrae
vol ontariamente agli obblighi del controllo giudiziale o se, dopo
avere beneficiato di una scarcerazione non soggetta a controllo
gi udi zi al e, dovesse apparire che mani festanente intende derubarsi
al |l ' esecuzi one del mandato  di cattura europea, la Canera
istruttoria potra, su richiesta del Pubblico Mnistero, spiccare
un mandato di cattura nei suoi confronti.

"Non appena |'interessato sara stato fermato, |a causa dovra
essere esamnata dalla Canera istruttoria nei tenpi piu brevi e
comunque non oltre i dieci giorni dall'accettazione in carcere.
"La Canmera istruttoria confermera eventualnmente l|la revoca del

controllo giudiziale ed ordinera |'incarceranento dell'interessato.
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"Dovranno essere sentiti il Pubblico Mnistero e l|a persona
ricercata, essendo questa ultinma eventualnente assistita da
proprio legale e, se del caso, alla presenza di un interprete.
"Il superanento del term ne nenzionato al capoverso 2 conporta |lo
scarceranmento d' ufficio dell'interessato.

"Conmma 4

"Consegna della persona ricercata
"Art. 695-37. - Il Procuratore generale prende |e msure

necessarie perché |la persona ricercata sia consegnata all'autorita
giudiziale dello Stato emttente entro e non oltre i dieci giorn
che seguono la data della decisione definitiva resa dalla Canera
istruttoria.

"Se la persona ricercata si trova in liberta quando |la Canera
istruttoria pronuncia |'autorizzazione alla sua consegna, il
Procuratore generale potra ordinare |'arresto dell'interessato e
| a sua accettazione in carcere. Non appena sara stato fernmato, i
Procuratore generale ne dara, senza indugio, conunicazione
all"autorita giudiziale dello Stato emttente.

"Se non €& possibile consegnare la persona ricercata entro dieci
giorni per notivi di forza maggiore, il Procuratore generale ne
dovra informare imedi atamente |'autorita giudiziale dello Stato
emttente e converra con essa della nuova data di consegna. La
persona ricercata dovra essere consegnata entro e non oltre i
dieci giorni dopo |a nuova data cosi convenuta.

"Spirati i termni di cui al capoverso 1 o alla seconda frase del

alinea 3, se la persona ricercata si trova senpre incarcerata,
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potra, salvo se l|'alinea 1 dell"art. 695-39 dovesse essere di

appl i cazi one, essere rinessa d' ufficio in liberta.
"Art. 695-38. - Le disposizioni dell'art. 69537 non faranno

ostacolo al fatto che la Canera istruttoria possa, dopo aver
deci so sul | ' esecuzi one del mandat o di cattura  europeo,
soprassedere tenporaneanente alla consegna per notivi umanitari
seri, in particolare se l|la consegna della persona ricercata
potesse avere su di essa conseguenze gravi, in particolare
considerando |'eta o lo stato di salute.

"Il Procuratore generale ne informera inmediatanente |'autorita
giudiziale emttente e stipulera con essa una nuova data per la
consegna. La persona ricerca sara allora consegnata entro e non
oltre i dieci giorni dopo |a nuova data cosi fissata.

"All o scadere del termne, se |a persona ricercata si trova senpre
incarcerata, dovra, salvo se |'alinea 1 dell'art. 695-39 fosse

applicabile, essere rinmessa d ufficio in |iberta.

"Art. 695-39. - Se la persona ricercata €& sotto procedura
giudiziale in Francia o se &€ gia stata condannata e ivi dovrebbe
scontare un pena a notivo di un fatto diverso da quello di cui a

mandat o di cattura europeo, la Canera istruttoria potra, dopo aver
deciso sull'esecuzione del nmandato di cattura, differire la
consegna dell'interessato. |l Procuratore generale ne avvisera
i medi atamente |'autorita giudiziale emttente.

"La Canera istruttoria potra anche deci dere | a consegna tenporanea
della persona ricercata. In questo caso, il Procuratore generale

ne informera imediatanente |'autorita giudiziale emttente e
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converra con essa, per iscritto, della nodalita e dei termni

dell a consegna differita.
"Art. 695-40. - All'atto della consegna, il Procuratore generale

dovra specificare la durata dell'incarceranento subito sul
territorio nazionale a notivo dell'esecuzione del nandato di
cattura europeo.

"Comma 5

"Casi particolari

"Art. 695-41. - All'atto dell'arresto della persona ricercata,

sara proceduto, su richiesta dell'autorita giudiziale dello Stato

menbro emttente, al sequestro, nelle forne previste dall'art. 56,

dai prim due capoversi dell'art. 56-1, dagli artt. 56-2, 56-3 e

57 e dal prino capoverso dell'art. 59, degli oggetti:

"1° che possano servire di corpo di reato;

"2°che saranno stati acquisiti dalla persona ricercata per via
del I " i nfrazi one.

"All"atto di decidere sulla consegna della persona ricercata, |la

Canera istruttoria ordinera anche I|a consegna degli oggetti

sequestrati in applicazione dei precedenti punti 1° e 2°, dopo

aver resa l|la propria decisione circa un eventuale reclano

formulato ai sensi dell e disposizioni del capoverso 2

dell"art. 56-1.

"La consegna potra avvenire anche se il mandato di cattura europeo

non potra essere eseguito a causa dell'evasione o del decesso

del l a persona ricercata.
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"La Camera istruttoria potra, se lo ritiene necessario ai fini d
procedura penale in atto sul territorio nazionale, trattenere
t enmporaneanente tali oggetti o consegnarli con vincolo di
restituzione.

"Saranno corunque riservati i diritti che lo Stato francese o
terzi avrebbero acquisito su tali oggetti. Se dovessero esistere
tali diritti, gli oggetti dovranno essere restituiti quanto prinma
e senza spese allo Stato francese una volta conpletate |e azioni
giudiziali da esercitarsi sul territorio dello Stato emttente.
"Art. 695-42. - Se diversi Stati nenbri spiccano nandati di
cattura europeo nei confronti di wuna nedesinma persona, per |o
stesso fatto o per fatti diversi, la scelta del mandato di cattura
europeo da eseguire sara lasciata alla Camera istruttoria,
event ual nente dopo consulto con |'Unita Eurojust, in base a tutte
le circostanze e, in particolare, in base al grado di serieta
del | 'infrazione contestata, al |uogo dove sara stata commessa,
alle rispettive date dei diversi mandati di cattura europei ed
anche in base al fatto se il mandato di cattura sia stato spiccato
per |'esercizio di azioni giudiziali o per |'esecuzione di pena o
m sura di sicurezza privative della liberta.

"In caso di conflitto fra un mandato di cattura europeo e una
domanda di estradi zione presentata da uno Stato terzo, la Canera
istruttoria potra soprassedere alla decisione, nell'attesa di
ricevere l|la docunmentazione del caso. Decidera della priorita a
dare al mandato di cattura europeo o alla richiesta di

estradi zione in base a tutte le circostanze, di cui anche quelle
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enunci ate al capoverso 1 e quelle che figurano nella convenzi one o
nel | " accordo applicabile.

"Art. 695-43. - Quando, in casi specifici e, in particolare, a
seguito di un ricorso in cassazione, l|la decisione definitiva
sul | " esecuzione del mandato di cattura europeo non potra essere
resa dalle autorita giudiziali conpetenti entro sessanta giorni
dall"incarcerazione della persona ricercata, il Procuratore
generale territorialmente conpetente ne infornera inmmedi atanente
|"autorita giudiziale dello Stato nmenbro emttente, indicando i
motivi di tale ritardo. Tale termine sara allora prorogato di
trenta giorni addizionali.

"Quando, in circostanze eccezionali, in particolare dopo una
sentenza di cassazione con rinvio, l|la decisione definitiva

sul | ' esecuzione di un nandato di cattura europeo non potesse

essere presa nel termne di novanta gi orni dalla data
dell'incarceranento della persona ricercata, il Pr ocur at ore
generale territorialnmente conpetente ne infornera il Mnistro

francese della Gustizia che, a sua volta, ne avvisera |'Eurojust,
preci sando i notivi del ritardo.

"Dopo una sentenza in cassazione con rinvio, la Canera istruttoria
alla quale la causa & stata rinviata decide entro venti giorni da

pronunci anento della sentenza della Corte di cassazione. Tale
Caner a istruttoria conosce del l e event ual i donmande d

scarcerazione formul ate dalla persona recl anat a.
"Art. 695-44. - Quando il nmandato di cattura europeo €& stato

spiccato per |'esercizio di azioni penali, la Canera istruttoria
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accettera tutte le richieste di audizione della persona ricercata
presentate dall'autorita giudiziale dello Stato menbro emttente.
"Tuttavia, |a persona ricercata potra essere sentita o interrogata,
salvo se vi dovesse rinunciare in forma espressa, soltanto in
presenza del proprio |legale, essendo questi debitanmente convocato.
"Il legale della persona ricercata sara convocato entro e non
oltre cinque giorni lavorativi prima dalla data dell'udi enza, con
lettera raccomandata AR fax con conferma, o verbal nente, di cui
traccia sara lasciata nell'incartanento della procedura.
"L'udienza dell'interessato sara condotta, eventualnente alla
presenza di un interprete, dal Presidente della Canera istruttoria,
assistita da persona abilitata all'uopo dall'autorita giudiziale
dello Stato nmenbro emttente.

"Il verbale dell'udienza dovra nenzionare tali formalita e sara
i medi atamente trasnesso all'autorita giudiziale dello Stato
menbro em ttente.

"Art. 695-45. - La Canera istruttoria potra anche, se possibile e
se la persona ricercata vi consente, accettare l|la trasferta
tenporanea di quest'ultima, nelle forne previste agli artt. 695-28
e 695-29, ai capoversi da 1 a 3 dell'art. 695-30 e all'ultinp
capoverso dell'art. 695-31, a carico per |'autorita giudiziale
dello Stato menbro emttente di rinviarla perché assista alle
udi enze che | a riguardono.

"La decisione sara resa all'udienza. Sara inmedi at anente

esecut ori a.
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"Art. 695-46. - La Canera istruttoria, davanti alla quale la
persona ricercata era conparsa, sara conpetente per ogni richiesta
presentata dalle autorita conpetenti dello Stato nenbro emttente
in vista di consentire all'esecuzione di azioni giudiziarie per
i nfrazioni comresse prima della consegna, diverse da quelle che
hanno notivato | a nedesi na.

"La Canmera istruttoria sara parinente conpetente per decidere, una
volta consegnata |a persona ricercata, circa ogni richiesta
presentata delle autorita conpetenti dello Stato nenbro emttente
all'uopo di consentire la consegna della persona ricercata ad un
altro Stato nenbro in vista dell'esecuzione di una pena o msura
di sicurezza privative della liberta per una infrazi one qual siasi,
commessa prima della consegna, diversa da quella che ha notivato
la msura.

"I'n anbedue i casi, il verbale che riporta |le dichiarazioni fatte
dal | a persona consegnata sara trasnmesso dalle autorita conpetenti
dello Stato nenbro emttente e sottoposto alla Canera istruttoria.
Queste dichiarazioni potranno, se del caso, essere conpletate
dalle osservazioni fatte dal legale scelto dalla persona
consegnata o dall'avvocato d ufficio nomnato dal Presidente
del 1" Ordine degli avvocati

"La Canera istruttoria decidera senza ricorso nel termne di
trenta giorni dalla data di ricevinmento della donmanda, dopo aver
accertato che la donmanda e conpleta di tutti i dati richiesti
all"art. 695-13 e, se lo ritiene opportuno, dopo aver ottenuto |le

garanzi e necessarie a fronte delle disposizioni dell'art. 695-32,.
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"Il consenso e dato quando le azioni a fronte delle quale é stato
ri chi estocostitui scono una delle infrazioni di cui all'art. 695-23
ed entrano nel canpo di applicazione dell"art. 695-12.

"I'l consenso sara rifiutato in presenza di uno dei notivi di cui

agli artt. 695-22 e 695-23 o0 potra esserlo a fronte di uno fra

quelli nmenzionati all"art. 695-24.

"Conma 4

"Transito
"Art. 695-47. - Il Mnistro francese della Gustizia autorizza i
transito attraverso il territorio francese di una persona

ricercata in virtu di un mandato di cattura europeo.

"Quando Il a per sona ricercata e cittadi na francese,
| "autorizzazi one potra essere subordinata alla condi zione che sia
rinviata, dopo essere stata sentita, sul territorio nazional e per
i Vi scontare la pena privativa della liberta che sara
eventual nente pronunciata contro di essa dall'autorita giudiziale
dello Stato menbro emttente per i fatti che sono oggetto del
mandato di cattura

"Se |la persona ricercata e cittadina francese e se il mandato di

cattura europeo € stato spiccato per |'esecuzione di una pena o

msura di sicurezza privative della liberta, il transito sara
ri fiutato.
"Art. 695-48. - La richiesta di autorizzazione di transito sara

acconpagnat a dai seguenti dati:

- generalita e cittadi nanza della personalita ricercata,;

- indicazione dell'esistenza di un mandato di cattura europeo;
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- natura e qualifica giuridica dell"infrazione;

- data, luogo e circostanze nelle quali |'infrazione é stata

conmessa e grado di coinvol gimento della persona ricercata.
"Art. 695-49. - La richiesta di autorizzazione di transito cosi

cone le informazioni richieste all'art. 695-48 saranno trasmessi
al Mnistro francese della Gustizia con ogni nezzo che pernetta
di conservarne traccia scritta. Questi fara conoscere |la propria

deci sione con | o stesso nezzo.

"Art. 695-50. - In caso di atterraggio casuale sul territorio

nazional e francese, |lo Stato nenbro emttente fornira al Mnistro

francese della Gustizia le informazioni previste all'art. 695-48.

"Art. 695-51. - Le disposizioni degli artt. da 69547 a 695-50
saranno applicabili alle richieste di transito presentate da uno
Stato nenbro dell' Unione Europea per |'estradizione verso il

proprio territorio di una persona proveniente da uno Stato non
menbro del | ' Uni one Eur opea.
(...)
"Articolo 18
. - A seguito dell'art. 568 del Codice francese di Procedura

penal e, sara inserito il seguente art. 568-1:

"Art. 568-1.- Qando |a decisione opposta € una ordinanza della
Canera istruttoria che decide secondo |le nodalita enunciate al
capoverso 4 dell'art. 69531, il termne per il ricorso nenzionato
al capoverso 1 dell'art. 568 sara riportato a 3 giorni interi

"L'incartanmento sara trasnmesso nedi ante ogni nmezzo che pernetta di

conservarne traccia scritta alla Cancelleria della Sezione
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crimnale della Corte di Cassazione entro 48 ore dalla

di chi arazi one del ricorso."”

. - A sequito dell'art. 574-1 del nedesinb Codice, sara

inserito il seguente art. 574-2:
"Art. 574-2. - La Sezione crimnale della Corte di Cassazi one
adita dal ricorso contro |'ordinanza di cui all'art. 568-1

decidera entro quaranta giorni dalla data del ricorso.

"L'Attore in Cassazione, o0 il suo avvocato, dovra, per non
incorrere in decadenza, deporre la propria Conparsa in
illustrazione dei nezzi invocati per |a cassazione entro cinque
giorni dalla ricezione dell'incartamento da parte della Corte di

Cassazione. La trasm ssione della Conparsa dovra essere fatta con
ogni mezzo che pernetta di conservarne traccia scritta.

"Scaduto tale termne, nessun altro mezzo potra essere proposto, e
nessun altra Conparsa potra essere deposta.

"All"atto del ricevinento della Conparsa, il Presidente della
Sezione crimnale fissera |a data dell' udi enza."

I11. - A capoverso 2 dell'art. 716-4 del nedesino Codice, dopo |le

parole: "fuori dalla Francia", dovranno essere inserite | e parole:

"in esecuzione di un mandato di cattura europeo o"."

(...)
“Art. 215

. - Le disposizioni degli artt. 695-11 e 695-51 del Codice
francese di Procedura penal e nella redazione generata dall'art. 17

della presente |legge non saranno applicabili alle richieste di

consegna ricevute dalla Francia relativanente a fatti commess
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prima della data indicata nella dichiarazione fatta dal Governo
francese ai sensi dell'art. 32 della Decisione-quadro del
Consiglio del 13 giugno 2002 relativa al nmandato di cattura
europeo e alle procedure di consegna fra Stati nenbri

1. - Le disposizioni degli artt. da 695-11 a 695-51 del Codice
francese di Procedura penal e nella redazione generata dall'art. 17
della presente |legge non saranno applicabili alle richieste di
consegna indirizzate alla Francia da uno Stato nmenbro che avra
rilasciato dichiarazione ai sensi dell'art. 32 della gia citata
Deci si one-quadro del Consiglio del 13 giugno 2002, quando i fatti
saranno stati commessi prinma della data indicata in tale

di chi ar azi one.

I[1l. - Nei casi di cui ai precedenti paragrafi | e Il o quando
non sara stato possibile inviare o ricevere un nandato di cattura
europeo, qualunque ne sia stato il notivo, |e disposizioni degl
artt. da 696 a 696-47 del Codice francese di Procedura penale
saranno applicabili.

V. - Fatte salve |le disposizioni del precedente paragrafo I,
guando una persona ricercata sara stata arrestata sulla base di
una richiesta di incarceranento provvisorio proveniente da uno
Stato nmenbro dell' Unione Europea e che la relativa richiesta di
estradi zione non sara arrivata alla Francia prima della data di
entrata in vigore della presente |legge, |la procedura applicabile
sara quella prevista agli artt. da 696 a 696-47 del Codice
francese di Procedura penale salvo si un mandato di cattura

europeo in originale o copia certificata conforne sara stato
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ricevuto dal Procuratore generale nel termne di quaranta giorni
dalla data dell'incarceranento provvisorio della persona ricercata.
In questo caso, |a procedura applicabile sara quella prevista agl
artt. da 695-22 a 695-46 del nedesino Codice e i termni indicati
in questi articoli comnceranno a correre dalla data di ricezione
del mandato di cattura europeo.

V. - Fatte salve |e disposizioni del precedente paragrafo I,
guando una persona ricercata sara stata arrestata in base ad una
richiesta di incarceranento provvisorio inviata da uno Stato
aderente all'Unione Europea e che la relativa richiesta di
estradi zione non sara arrivata alla Francia prima della data alla
quale il suddetto Stata accede alla qualita di Stato Menbro, la
procedura applicabile sara quella prevista agli artt. da 696 a
696-47 del Codice francese di Procedura penale, salvo se un
mandato di cattura europeo, in originale o copia certificata
conforne, sara stato ricevuto dal Procuratore generale nel term ne
di quaranta giorni dalla data dell'incarceranento provvisorio
della persona ricercata. In questo caso, |la procedura applicabile
sara quella prevista agli artt. da 695-22 a 695-46 del nedesino
Codice e i termni indicati in questi articoli comnceranno a

correre dalla data di ricezione del mandato di cattura europeo.
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